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ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanaka 178. 1 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upuCujem Koracni prijediog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o vanjskim
poslovima, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske,
aklom od 22. ozujka 2018. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoga predstavnika, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila mr. sc. Mariju Pejéinovié Buric,
potpredsjednicu Vlade Republike Hrvatske i ministricu vanjskih i europskih poslova, mr. sc.
Zdravku BuSi¢ i Andreju Metelko-Zgombié, drZzavne tajnice u Ministarstvu vanjskih i
europskih poslova, te mr. sc. Ivicu Glasnovi¢a, pomoc¢nika ministrice vanjskih i europskih
poslova.
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Predmet: Kona¢ni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o vanjskim
poslovima

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 —
pro¢i§éeni tekst i 5/14 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172, u vezi s
¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16 i 69/17),
Vlada Republike Hrvatske podnosi Konacni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o vanjskim poslovima.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila mr. sc. Mariju Pejcinovi¢ Burié,
potpredsjednicu Vlade Republike Hrvatske i ministricu vanjskih 1 europskih poslova, mr. sc.
Zdravku Busi¢ i Andreju Metelko-Zgombié¢, drzavne tajnice u Ministarstvu vanjskih 1
europskih poslova, te mr. sc. Ivicu Glasnoviéa, pomoénika ministrice vanjskih i europskih
poslova.

/\m \PREDSIEDNIK

Aa
- il
D-l‘.J . » Y g'
I
<
o
4

2 e,



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O VANJSKIM POSLOVIMA

Zagreb, oZujak 2018.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O VANJSKIM POSLOVIMA

Clanak 1.

U Zakonu o vanjskim poslovima (Narodne novine, br. 48/96, 72/13 i 127/13) ¢lanak 1.a
mijenja se i glasi:

,,Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima Direktiva Vijeca (EU) 2015/637 od 20.
travnja 2015. o mjerama koordinacije i suradnje za olakSavanje pruzanja konzularne zatite
gradanima Unije bez predstavni$tva u tre¢im zemljama te o stavljanju izvan snage Odluke
95/553/EZ (SL 1. 106, 24.4.2015., u daljnjem tekstu: Direktiva).

Ovim se Zakonom osigurava provedba Odluke predstavnika vlada drzava c¢lanica koji su se
sastali u okviru Vijeca od 25. lipnja 1996. o uspostavljanju hitne putne isprave (96/409/ZVSP)
(SL L 168, 6.7.1996.).

Clanak 2.
U ¢&lanku 8. stavku 1. dodaje se tocka 10. koja glasi:

,,10. europski poslovi.*

Clanak 3.

Clanak 14.a mijenja se i glasi:

Konzularnu zastitu i pomo¢ drzavljanima Republike Hrvatske koji se nalaze na drZzavnom
podruéju trece zemlje, u kojoj Republika Hrvatska nema svoje diplomatsko ili drugo
predstavni§tvo, pruZaju diplomatske misije ili konzularni uredi druge drzave ¢lanice Europske
unije, u skladu sa svojim nacionalnim zakonodavstvom.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova ili nadlezna odnosno teritorijalno najbliza diplomatska
misija i konzularni ured Republike Hrvatske mogu od drzave ¢lanice Europske unije koja primi
zahtjev za konzularnom zastitom ili pruza konzularnu zastitu drzavljaninu Republike Hrvatske iz
stavka 1. ovoga ¢lanka zatraziti da se njegov zahtjev ili predmet proslijedi Ministarstvu vanjskih
i europskih poslova.*



Clanak 4.
Naslov iznad €lanka 15.a i ¢lanak 15.a mijenjaju se i glase:

“Konzularna zastita gradana bez predstavniStva
Clanak 15.a

U smislu odredaba ovoga Zakona, gradanin bez predstavniStva je svaki gradanin koji ima
drzavljanstvo druge drzave ¢lanice Europske unije koja nema predstavnistvo u trecoj zemlji ili
Cije predstavniStvo, u konkretnom slucaju, svom drzavljaninu nije u moguénosti pruZziti
uc¢inkovitu konzularnu zastitu.

Gradanin koji ima drzavljanstvo dvije ili viSe drzava Clanica Europske unije smatra se

gradaninom bez predstavniStva, ako nijedna od drZava ¢lanica Europske unije ¢iji je drzavljanin
nema svoje predstavnistvo u tre¢oj zemlji.

roratal-a g
LyYyawond 1

va Clanica Luropske uiij€ ndina predstaviusivo u tedo) zemiji,
ako u toj zemlji nema stalno uspostavljeno veleposlanstvo ili konzulat ili u njoj nema
veleposlanstvo, konzulat ili poasnog konzula koji bi u pojedinacnom predmetu mogao pruziti

konzularnu zastitu.*

Clanak 5.

Iza clanka 15.a dodaju se €lanci 15.b, 15.c, 15.d, 15.e, 15.f; 15.g, 15.h, naslovi iznad
¢lanaka i €lanci 15.1, 15.j, 15.k, €¢lanci 15.1, 15.m, 15.ni 15.0 koji glase:

,Clanak 15.b

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske pruzaju konzularnu zastitu gradanima
bez predstavniStva pod istim uvjetima kao drzavljanima Republike Hrvatske u obavljanju
sljede¢ih konzularnih funkcija:

- pomo¢ u slucaju uhicenja ili pritvora

- pomo¢ 7rtvi kaznenog djela

- pomo¢ u slucaju teske nesrece ili tesSke bolesti

- pomoc¢ kod smrtnog slucaja

- podrska i repatrijacija u hitnim sluc¢ajevima

- pomo¢ u sluCaju potrebe za hitnom putnom ispravom, kako je predvideno u Odluci
96/409/ZVSP predstavnika vlada drzava ¢lanica na sastanku Vijeéa 25. lipnja 1996. o
uspostavi hitne putne isprave (SL L 168, 6. 7. 1996.) i

- udrugim slucajevima.



Clanak 15.c

Identitet podnositelja zahtjeva za konzularnom zaStitom utvrduje se na osnovi putovnice ili
osobne iskaznice.

Ukoliko podnositelj zahtjeva ne posjeduje ispravu iz stavka 1. ovoga ¢lanka, identitet se moze
utvrditi 1 na drugi nacin, uklju€ujuéi provjeru putem diplomatskih misija i konzularnih ureda
drzave ¢lanice Europske unije za koju podnositelj zahtjeva tvrdi da je njezin drzavljanin.

Clanak 15.d

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske kojima je gradanin bez predstavnistva
podnio zahtjev za konzularnom zaStitom ili su obavijeStene da se gradanin bez predstavnistva
nalazi u izvanrednoj situaciji bez odgode se savjetuju s ministarstvom nadleznim za vanjske
poslove 1li nadleznim veleposlanstvom ili konzulatom drzave ¢lanice drzavljanstva gradanina te
im dostavljaju sve relevantne informacije s kojima raspolazu.

Savjetovanje iz stavka 1. ovoga ¢lanka odvija se prije pruzanja pomoci, osim u sluajevima
iznimne hitnosti.

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske nisu nadlezni za komunikaciju s
¢lanovima obitelji ili drugim fizi¢kim ili pravnim osobama s kojima je povezan gradanin bez
predstavniStva.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova obavjestava Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje (u
daljnjem tekstu: ESVD) putem njezine sigurne internetske stranice o osobama za kontakt sluzbe
vanjskih poslova Republike Hrvatske kojima se svojim zahtjevima i zamolbama mogu obratiti
druge drzave ¢lanice Europske unije.

Clanak 15.¢

Gradani bez predstavniStva imaju pravo traziti zastitu od veleposlanstva ili konzulata bilo koje
drzave ¢lanice Europske unije.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moze s nadleznim tijelima drugih drZava ¢lanica
Europske unije sklapati provedbene dogovore o pruzanju konzularne zastite u tre¢im zemljama
gradanima bez predstavniStva.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova o sklopljenim provedbenim dogovorima iz stavka 2.
ovoga ¢lanka koji se odnose na drzavljane Republike Hrvatske obavjestava Europsku komisiju i



ESVD, a obavijest o sklopljenom provedbenom dogovoru se objavljuje na javnoj internetskoj
stranici Ministarstva vanjskih i europskih poslova.

Clanak 15.f

Ukoliko drzava ¢lanica drzavljanstva gradanina bez predstavnistva, koji se obratio zahtjevom za
konzularnom za$titom diplomatskoj misiji ili konzularnom uredu Republike Hrvatske, ima
sklopljen provedbeni dogovor iz ¢lanka 15.e ovoga Zakona s drugom drzavom c¢lanicom
Europske unije, diplomatska misija ili konzularni ured Republike Hrvatske ¢e gradanina bez
predstavniStva uputiti na veleposlanstvo ili konzulat nadlezan temeljem sklopljenog provedbenog
dogovora, osim ako bi to ugrozilo njegovu konzularnu zastitu.

Clanak 15.g

Drzava c¢lanica Luropske unije ¢iji je drzavljanin gradanin bez predstavniStva moze od
diplomatske misije i konzularnog ureda Republike Hrvatske, od koje gradanin bez predstavniitva
zatraZi ili primi konzularnu zastitu, zatraziti da joj se proslijedi zahtjev ili predmet gradanina
kako bi mu pruzila konzularnu zastitu u skladu sa svojim zakonodavstvom ili praksom.

Diplomatska misija i konzularni ured Republike Hrvatske ¢e udovoljiti traZzenju drzave ¢lanice
drzavljanstva iz stavka 1. ovoga ¢lanka kada ona potvrdi da gradaninu bez predstavnistva pruza
konzularnu zastitu.

Clanak 15.h

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske suraduju s diplomatskim misijama i
konzularnim uredima drugih drzava ¢lanica Europske unije i delegacijama Europske unije kako
bi se osigurala zastita drzavljana Republike Hrvatske i gradana bez predstavnistva u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

Na zahtjev ministarstva nadleznog za vanjske poslove odnosno diplomatske misije i konzularnog
ureda drzave Clanice Europske unije koja pruZza konzularnu pomo¢ i zastitu drzavljaninu
Republike Hrvatske gradaninu bez predstavniStva, Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
odnosno diplomatska misija i konzularni ured Republike Hrvatske ¢e dostaviti sve znalajne
informacije o predmetu.

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske djeluju u okviru lokalne konzularne
suradnje, a Sto ukljuCuje razmjenu informacija o pitanjima znacajnim za pruZanje konzularne
pomodi i zatite drzavljanima Republike Hrvatske i gradanima bez predstavnistva.



Konzularna zaStita ¢lanova obitelji drzavljana Republike Hrvatske
i ¢lanova obitelji gradana bez predstavniStva

Clanak 15.i

Clanovima obitelji drzavljana Republike Hrvatske koji su drzavljani tre¢ih zemalja diplomatske
misije i konzularni uredi Republike Hrvatske pruzaju konzularnu zastitu pod sljede¢im uvjetima:

- ako su u pratnji drzavljana Republike Hrvatske
- ako se zateknu u kriznoj situaciji.

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske pruzaju konzularnu zastitu ¢lanovima
obitelji koji nisu gradani Europske unije, a koji su u pratnji gradana bez predstavniStva u trecoj
zemlji, u istom opsegu i pod istim uvjetima kao Sto bi pruzili konzularnu zastitu ¢lanovima
obitelji drzavljana Republike Hrvatske koji nisu gradani Europske unije.

Identitet ¢lanova obitelji gradana bez predstavniStva i obiteljska veza moze se utvrditi na bilo
koji nacin, ukljudujuéi i provjeru putem diplomatskih misija i konzularnih ureda drzave ¢lanice

Europske unije ¢iji je drzavljanin gradanin bez predstavniStva.
Pripravnost za kriznu situaciju i suradnja u kriznoj situacijt
Clanak 15

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske sudjeluju na lokalnoj razini u izradi
planova pripravnosti za kriznu situaciju i suradnju u kriznim situacijama, vodec¢i racuna o
drzavljanima Republike Hrvatske i gradanima bez predstavnistva.

Predstavni$tva iz stavka 1. ovog Clanka suraduju s predstavniStvima drugih drzava clanica
Europske unije u trecoj zemlji 1 delegacijom Europske unije.

U slu¢aju krizne situacije Ministarstvo vanjskih i europskih poslova suraduje s ESVD i drugim
drzavama c¢lanicama Europske unije, kako bi se osigurala ulinkovita pomo¢ za drzavljane
Republike Hrvatske i gradane bez predstavnistva.

Suradnja tijela iz stavaka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka obuhvada i razmjenu podataka relevantnih za
pruzanje konzularne pomo¢i i zastite u kriznim situacijama.

U sluéaju krizne situacije u trecoj zemlji u kojoj Republika Hrvatska ima ulogu vodece drzave
¢lanice Europske unije ili u kojoj koordinira pruZanjem pomo¢i gradanima bez predstavnistva,
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moze traziti podrsku odgovarajucih instrumenata kao
$to su strukture za upravljanje kriznim situacijama ESVD i Mehanizma Unije za civilnu zastitu.



U smislu odredbe stavka 5. ovoga ¢lanka, vodeéa drzava ¢lanica Europske unije je ona koja u
trecoj zemlji preuzima glavnu ulogu u pruZanju konzularne pomo¢i i zastite gradanima Europske
unije i koordinira aktivnosti drugih drZava ¢lanica Europske unije u kriznim situacijama.

Financijski postupci
Clanak 15.k

U slucajevima kada veleposlanstvo ili konzulat druge drzave ¢lanice Europske unije pruZi
konzularnu pomoc¢ i zastitu drzavljaninu Republike Hrvatske koji je gradanin bez predstavniStva,
on se, koriste¢i se Obrascem iz Priloga 1. ovoga Zakona, obvezuje da ¢e Republici Hrvatskoj
nadoknaditi troSak pruzene konzularne zaStite.

Drzava ¢lanica Europske unije koja pruza pomo¢ drzavljaninu Republike Hrvatske iz stavka 1.
ovog ¢lanka moze traziti naknadu samo onih troskova koje bi pod istim uvjetima snosili njezini
drzavljani.

Drzava ¢lanica Europske unije iz stavka 2. ovoga ¢lanka moZe traziti diplomatskim putem ili
preko sigurne internetske stranice ESVD, koriste¢i se pritom Obrascem iz Priloga 1I. ovoga
Zakona, od Ministarstva vanjskih 1 europskih poslova naknadu troSkova pruzene konzularne
zastite.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova ¢e drzavi ¢lanici Europske unije iz stavka 3. ovog
¢lanka nadoknaditi troskove pruzene konzularne zastite u razumnom roku, ali ne duljem od 12
mjeseci.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moze, sukladno propisima koji ureduju naplatu
potrazivanja, od drzavljanina Republike Hrvatske traziti naknadu troSkova pruzene konzularne
pomocdi i zastite.

Obrazac iz stavka 1. ovog ¢lanka ima snagu ovrSne isprave.

Clanak 15.1

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske ¢e od gradanina bez predstavnistva
kojem pruzaju konzularnu pomoc¢ 1 zastitu zatraziti nadoknadu onih troSkova za pruzenu pomoc i
zastitu koje bi u obavljanju iste konzularne radnje trazili od drzavljanina Republike Hrvatske.

Ukoliko gradanin bez predstavniStva nije u moguénosti nadoknaditi troSkove iz stavka 1. ovog
¢lanka, duzan je potpisati Obrazac iz Priloga 1. ovoga Zakona, kojim se obvezuje nadoknaditi
troskove konzularne zaStite drzavi €lanici drzavljanstva.



Obrazac iz Priloga [. ovoga Zakona diplomatske misije 1 konzularni uredi Republike Hrvatske
dostavljaju Ministarstvu vanjskih i europskih poslova.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moZe od drzave ¢lanice drZavljanstva gradanina iz
stavka 1. ovog Clanka zatraZiti nadoknadu troSkova pruZene pomoc¢i 1 zastite, koriste¢i se pritom
Obrascem iz Priloga II. ovoga Zakona.

.

Clanak 15.m

Drzava ¢lanica Europske unije, koja je u kriznoj situaciji pruzila pomo¢ drzavljaninu Republike
Hrvatske koji je gradanin bez predstavniStva, moze zatraziti naknadu troSkova za pruzenu pomo¢
od Ministarstva vanjskih 1 europskih poslova.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova je duzno nadoknaditi troSkove drZavi ¢lanici Europske
unije iz stavka 1. ovoga ¢lanka i u slu€ajevima kada drzavljanin Republike Hrvatske nije
potpisao obrazac iz ¢lanka 15.k ovoga Zakona.

Ministarstvo vanjskih 1 europskih poslova moze, sukladno propisima koji ureduju naplatu
potraZivanja, od drZavljanina Republike Hrvatske traziti naknadu troSkova pruZene konzularne
pomodi i zastite i u slucajevima iz stavka 2. ovoga €lanka.

Clanak 15.n

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske koji u kriznoj situaciji pruze pomoé
gradaninu bez predstavnistva, o troSkovima pruzene pomo¢i i zastite obavjestavaju Ministarstvo
vanjskih 1 europskih poslova.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moZe zatraZiti naknadu troSkova iz stavka 1. ovoga
¢lanka od ministarstva nadleZnog za vanjske poslove drZave ¢lanice drzavljanstva gradanina bez
predstavniStva.

Troskove iz stavka 2. ovoga ¢lanka Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moZe zatraziti i
ako gradanin bez predstavnistva nije potpisao obrazac iz ¢lanka 15.1 ovog Zakona.

U slucajevima iz stavka 3. ovoga ¢lanka naknada troskova za pruZenu konzularnu pomo¢ moze
se zatraziti na razmjernoj osnovi, dijeljenjem ukupne vrijednosti stvarnih troskova s brojem
gradana bez predstavniStva kojima je pruzena pomoc¢.



Clanak 15. 0
Ministar vanjskih i europskih poslova donijet ¢e pravilnik kojim ¢e propisati:

- sadrZaj isprave iz ¢lanka 14.b Zakona kojom se drzavljanin Republike Hrvatske obvezuje na
povrat pozajmice,

- uvjete na temelju kojih se odlucuje da se od drZavljanina Republike Hrvatske, u skladu s
¢lancima 15.k stavkom 5.1 15.m stavkom 3. Zakona, nece traziti naknada troskova pruZene
konzularne pomo¢i i zastite,

- uvjete na temelju kojih se odlucuje da se od druge drzave ¢lanice Europske unije, u skladu s
¢lancima 15.1 stavkom 4. i 15.n stavkom 2. Zakona, neée traziti naknada tro$kova pruzene
konzularne zastite i pomodi,

- vrstu 1 sadrZaj podataka koje diplomatska misija i konzularni ured Republike Hrvatske i
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova razmjenjuje s drugim drzavama ¢lanicama
Europske unije i delegacijama Europske unije,

- sadrzaj 1 nacin vodenja evidencije o gradanima bez predstavni$tva kojima su konzularnu
pomoc¢ i zastitu pruzile diplomatske misije 1 konzularni uredi Republike Hrvatske,

- sadrzaj 1 naCin vodenja evidencije o drzavljanima Republike Hrvatske kojima su
veleposlanstva 1 konzulati drugih drzava €lanica Europske unije pruzili konzularnu pomo¢ i
zaStitu u skladu s odredbama ovog Zakona.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova pruZza Europskoj komisiji sve znacajne informacije o
provedbi ovoga Zakona, u dijelu u kojem se odnosi na pruzanje konzularne pomoci i zaStite
gradanima bez predstavniStva.®

Clanak 6.

U ¢lanku 29. stavak 2. briSe se, a dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2.

Clanak 7.

U ¢lanku 61. stavku 1. iza rijeci:,Bratnom drugu“ dodaju se rije¢i: ,,i Zivotnom
partneru‘.

Dodaje se stavak 3. koji glasi:

,, Vrijeme boravka u inozemstvu osobe iz stavka 1. ovoga €lanka, priznaje se u staZ osiguranja
koji se izjednacuje s radnim stazom.*



Clanak 8.
U ¢&lanku 62. stavku 1. rije¢i: ,,Osobi iz ¢lanka 61. ovoga Zakona, koja je prijavljena kao

nezaposlena® zamjenjuju se rije¢ima: ,Bra¢ni drug i Zivotni partner osobe iz ¢lanka 35. stavka 1.
i Clanka 36. ovoga Zakona koji je prijavljen kao nezaposlen®.

Clanak 9.
U ¢lanku 63. stavak 1. mijenja se i glasi:
,Namjestenici u sluzbi vanjskih poslova obavljaju pomo¢no — tehnic¢ke poslove®.
Clanak 10.

U &lanku 64. stavku 1. iza rije¢i: ,,primjenjuju i na“ dodaju se rijeci: ,,drzavne sluzbenike
koji nisu profesionalni ili ugovorni diplomati i*.

Clanak 11.

Obrasci iz Priloga I. i I1. Direktive nalaze se u Prilogu ovoga Zakona 1 njegov su sastavni
dio.

Clanak 12.

U cijelom tekstu Zakona rijeCi: “Ministarstvo vanjskih poslova” 1 ,Ministarstvo™ u
odredenom padeZzu zamjenjuju se rijeCima: “Ministarstvo vanjskih i europskih poslova” u
odgovarajuéem padezu, a rijeCi: ,,ministar vanjskih poslova“ u odredenom padezu zamjenjuju se
rijeCima: ,ministar vanjskih i europskih poslova®, u odgovarajué¢em padezu.”

Clanak 13.

Ministar vanjskih i europskih poslova donijet ée, u roku od 30 dana od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona, pravilnik iz ¢lanka 15.0 ovoga Zakona.

Clanak 14.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u Narodnim novinama, a stupa na snagu 1. svibnja 2018.
godine.
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PRILOG L.

A. Standardni obrazac za obvezu isplate troSkova konzularne zastite u sluc¢aju financijske
pomoci

OBVEZA ISPLATE TROSKOVA KONZULARNE ZASTITE

(FINANCIJSKA POMOC) — (¢lanak 14. stavak 1. Direktive (EU) 2015/637)

Ja, (g./gda) (puno ime, velikim tiskanim slovima)

imatelj(-ica) putovnice br. ... izdane u ...
potvrdujem da sam od veleposlanstva/konzulata ...
....................................................... 0l Py, SR TETTERE LTI EE - - - -+ -« « -+ - -« - - - FTTETTRTYYRTTLEE
primio(-1a) 1Zznos od ... e T CTT =« < veone e s o EFTTTTE + « « Tl

kao predujam U SVIRU ... e
..................................................................... (ukljucujuci sve primjenjive naknade)

te/ili se obvezujem i1 obefavam da ¢u na zahtjev ministarstvu vanjskih poslova/vladi [drzava
Clanica drZavljanstva] ... ... s

u skladu s nacionalnim pravom te drzave ¢lanice isplatiti protuvrijednost navedenog iznosa ili
protuvrijednost svih troSkova koji su uplaéeni za moj racun ili su mi dani kao predujam,
ukljuéujuéi troskove clana(-ova) moje obitelji koji je/su u mojoj pratnji, u (valuta)

prema tecaju koji je vazeci na dan na koji je isplacen predujam ili na koji su piaceni troSkovi.

Moja adresa () (velikim tiskanim slovima) (zemlja) ................
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B. Standardni obrazac za obvezu isplate troSkova konzularne zaStite u slucaju
repatrijacije
OBVEZA ISPLATE TROSKOVA KONZULARNE ZASTITE

(REPATRIJACIJA) — (€lanak 14. stavak 1. Direktive (EU) 2015/637)
Ja, (g./gda) (puno ime, velikim tiskanim slovima)

roden(-a) u (grad) ........ooiiiiiii u(zemlja) ...
(AAEUIM ) Lot e e e
imatelj(-ica) putovnice br. ... izdane u ...
dana ... 1 osobne iskaznice br. ...

u skladu s nacionalnim pravom te drZave ¢lanice protuvrijednost svih troSkova koji su uplaceni
za moj ratun ili koje mi je kao predujam uplatio konzularni sluzbenik vlade

u svrhu repatrijacije ili u vezi s repatrijacijom, mene osobno i ¢lanova moje obitelji koji su u
MOJOJ PIAUNII, U ettt ettt ettt e e et ettt e e e et

te da ¢u platiti sve odgovarajuée konzularne naknade u vezi s repatrijacijom.
To su:
1L..(7) Troskovi prijevoza
Troskovi boravka
Razni troskovi
UMANIJENO za moj doprinos
KONZULARNE NAKNADE:
Naknada za repatrijaciju
Naknada za pruzene usluge
Naknada za putovnicu/Zurnost
(S—— sati po tarifiod ................ po satu)

il (")Svi iznosi koji su uplaceni za moj raun u svrhu repatrijacije, ili u vezi s repatrijacijom,
mene osobno i ¢lanova moje obitelji koji su u mojoj pratnji, a koje u trenutku mojeg
potpisivanja ove obveze isplate nije moguce utvrditi.
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Moja adresa (") (velikim tiskanim slovima) (zemlja) .............cooooiiii i
T Tt TTT Ty T TTs. . . . . - - - . EETTTRETETTTTATERTER .+ 2 v s en = ss s s s v - FIAETTETS TS NTETTS. . . o TR, 5. .o e .
DATUM ..o, POTPIS o

(") ako nemate stalnu adresu, molimo navedite adresu za kontakt.

() PrekriZiti nepotrebno: konzularni sluZbenik i podnositelj zahtjeva trebali bi pokraj svakog kriZanja staviti svoje
inicijale uz rub stranice.

(") Ako nemate stalnu adresu, molimo navedite adresu za kontakt.
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PRILOG II.
Obrazac zahtjeva za naknadu troSkova
ZAHTJEV ZA NAKNADU TROSKOVA (¢lanak 14. stavei 2. i 3. Direktive (EU) 2015/637)

1. Veleposlanstvo ili konzulat drzave ¢lanice koja podnosi zahtjev

2 NadleZzno veleposlanstvo ili konzulat ili ministarstvo vanjskih poslova drzave clanice
drzavljanstva gradanina kojemu je pruzena pomoc¢

3. Opis dogadaja

(datum, mjesto)

4.Podaci o gradaninu(-ima) kojemu(-ima) je pruzena pomo¢ (priloZiti zasebno)

Ime i prezime [Datum i mjesto rodenja [Vrsta i broj putne isprave [Vrsta pruZzene pomod¢i [Troskovi

5. Ukupni troskovi

6. Bankovni radun za naknadu troskova

7. Prilog: obveza isplate troSkova (ako je primjenjivo)
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OBRAZLOZENJE

L. RAZI.0OZ1 ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI

Vrijedeéi Zakon o vanjskim poslovima (Narodne novine, br. 48/96, 72/13 i 127/13) ureduje
postupanje diplomatskih misija i konzularnih ureda Republike Hrvatske kada obavljaju
konzularne funkcije u korist drZavljana Republike Hrvatske, ali i u onim slu¢ajevima kada
obavljaju takve usluge u korist drzavljana drugih drZava ¢lanica EU.

DonoSenjem novog pravnog instrumenta Europske unije — Direktive Vijeca (EU) 2015/637 od
20. travnja 2015. o mjerama koordinacije i suradnje za olakSavanje pruzanja konzularne zaStite
gradanima Unije bez predstavniStava u tre¢im zemljama te o stavijanju izvan snage Odluke
95/553/EZ, potrebno je odredbe Zakona o vanjskim poslovima uskladiti s odredbama Direktive.
Navedeno uskladivanje potrebno je provesti u dijelu koji se odnosi na postupak pruZanja
konzularne pomoci 1 zastite gradanima bez predstavniStva i1 financijske postupke. Isto tako,
Kaona&nim priiedlogom 7akona ¢e se propisati miere suradnie i koordinacije hrvatskih
diplomatskih misija i konzularnih ureda kao i Ministarstva vanjskih i europskih poslova sa
sluzbama vanjskih poslova drugih drzava ¢lanica i Delegacijama EU.

Dodatno, uvazavajuéi ¢injenicu da je Zakon o vanjskim poslovima od donoSenja 1996. godine
ostao gotovo neizmijenjen, nuzno je ovim izmjenama i dopunama unijeti najnuznije odredbe
kojima ¢e se urediti pojedina pitanja u vezi s nadlezno3¢u, organizacijom i funkcioniranjem
sluzbe vanjskih poslova na suvremeniji nacin.

II. PITANJA KOJA SE ZAKONOM RJESAVAJU

Pitanja koja se zele urediti Konaénim prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
vanjskim poslovima odnose se na:

- postupanje diplomatskih misija i konzularnih ureda Republike Hrvatske koje pruzaju
konzularnu pomo¢ i zastitu drzavljanima drugih drzava ¢lanica EU;

- konzularno krizno upravljanje odnosno mjere koordinacije i suradnje s drugim drzavama
¢lanicama EU prilikom pruzanja pomodi i zaStite gradanima Unije koji se nalaze na
kriznim Zari$tima uklju¢ujuéi pruZzanje takve pomoci drzavljanima Republike Hrvatske;

- financijski postupci u sluéajevima pruzanja konzularne pomo¢i 1 zaStite drzavljanima
Republike Hrvatske odnosno u onim sluc¢ajevima kada diplomatska misija ili konzularni
ured Republike Hrvatske pruzi konzularnu pomo¢ i zastitu gradaninu bez predstavnistva,
drzavljaninu druge drzave ¢lanice EU;

- odredena pitanja od osobitog znafaja u vezi s nadlezno$fu, organizacijom i
funkcioniranjem sluzbe vanjskih poslova.
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II1. OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA
Uz élanak 1.

Ovom se odredbom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima Direktiva Vijeca (EU) 2015/637 od 20.
travnja 2015. i osigurava provedba Odluke (96/409/ZVSP) o uspostavi hitne putne isprave.

Uz ¢élanak 2.
Navode se europski poslovi kao poslovi koje obavlja sluzba vanjskih poslova.
Uz ¢lanak 3.

Ovom se odredbom utvrduje mogucnost pruzanja konzularne pomoc¢i 1 zaStite hrvatskom
drZavljaninu koji se nalazi u trec¢oj zemlji u kojoj Republika Hrvatska nema svoje predstavniStvo
od strane diplomatske misije i konzularnog ureda druge drzave ¢lanice EU te moguénost da
diplomatska misija ili konzularni ured Republike Hrvatske ili Ministarstvo vanjskih i europskih
poslova zatrazi prosljedivanje zahtjeva ili predmeta hrvatskoj diplomatskoj misiji ili
konzularnom uredu.

Uz ¢lanak 4.
Ovom se odredbom definiraju pojmovi kljuéni za provedbu Zakona.
Uz clanak 5.

Ovom odredbom se iza ¢lanka 15.a dodaju ¢lanci 15.b, 15.¢c, 15.d, 15.e, 15.f, 15.g, 15.h, naslovi
iznad ¢lanaka i ¢lanci 15.i, 15.), 15.k, ¢lanci 15.1, 15.m, 15.n i 15.0, a kojima se propisuje kako
slijedi:

- u novom ¢lanku 15.b navode se konzularne funkcije koje diplomatske misije 1 konzularni uredi
Republike Hrvatske mogu, pod odredenim uvjetima, obaviti u korist drzavljanina druge drzave
¢lanice EU.

- preduvjet za pruzanje konzularne pomo¢i i zaStite gradaninu EU je utvrdivanje identiteta i
drzavljanskog statusa. U ovoj se odredbi ¢lanka 15.c navode isprave odnosno, ukoliko ih osoba
ne posjeduje, nacin utvrdivanja identiteta i drZavljanskog statusa.

- odredbom novog clanka 15.d se propisuje nacin postupanja diplomatskih misija i konzularnih
ureda Republike Hrvatske sa zahtjevima za pruzanjem konzularne pomoci i zastite gradana bez
predstavnistva.

- predloZena odredba Clanka 15.e predstavija pravnu osnovu za skiapanje provedbenih dogovora
o pruzanju konzularne zastite u tre¢im zemljama drzavljanima Republike Hrvatske gradanima
bez predstavniStva.
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- odredbom novog ¢lanka 15.f se propisuje moguénost prosljedivanja zahtjeva za konzularnom
pomo¢i i zasStitom gradana bez predstavniStva na veleposlanstvo ili konzulat one drzave ¢lanice s
kojom je drzava clanica drzavljanstva sklopila provedbeni dogovor o pruzanju konzularne
zastite.

- odredbom ¢lanka 15.g propisuje se mogucnost prosljedivanja zahtjeva za konzularnom pomoci
1 zaStitom gradana bez predstavniStva na veleposlanstvo ili konzulat drzave ¢lanice drzavljanstva
gradanina.

- predlozenom odredbom novog ¢lanka 15.h utvrduje se obveza suradnje diplomatskih misija i
konzularnih ureda Republike Hrvatske s diplomatskim misijama i konzularnim uredima drugih
drzava ¢lanica EU i Delegacijama EU, a osobito u okviru lokalne konzularne suradnje.

- ovom se odredbom novog ¢lanka 15.i propisuju uvjeti pod kojima diplomatske misije i
konzularni uredi Republike Hrvatske pruzaju konzularnu zastitu drzavljanima trecih zemalja koji
su ¢lanovi obitelji drzavljana Republike Hrvatske te se utvrduje kako pod istim uvjetima pruzaju

konzularnu  zadtitn  drzavlianima tredith zemalia koji e Zlanovi obitelii gradana bez

predstavnistva.

- predlozenom se odredbom novog c¢lanka 15.) propisuje obveza diplomatskih misija i
konzularnih ureda Republike Hrvatske da u okviru lokalne konzularne suradnje sudjeluju u izradi
planova pripravnosti za kriznu situaciju i suradnju u kriznim situactjama te suraduju s
predstavnistvima drugih drzava ¢lanica EU i Delegacijama EU te s istima razmjenjuju relevantne
podatke.

- ovim se odredbama novih ¢lanaka 15k, 15.1, 15.m i 15.n propisuju financijski postupci u
sluCajevima kada su primatelji konzularne zaStite drzavljani Republike Hrvatske odnosno kada
drZavljanima drugih drzava ¢lanica EU takvu zadtitu pruzaju diplomatske misije i konzularni
uredi Republike Hrvatske.

- odredbom ¢lanka 15.0 stavkom 1. utvrduje se ovlast ministra vanjskih i europskih poslova za
donoSenje pravilnika i sadrZaj te ovlasti, a stavkom 2. propisuje se pravna osnova za pruzanje EK
informacija o provedbi ovog Zakona.

Uz ¢lanak 6.
U ¢lanku 29. Zakona o vanjskim poslovima brise se dosadasnji stavak 2., a dosadasnji stavak 3.
istog ¢lanka postaje stavak 2.

Uz ¢lanke 7.1 8.
Odredbama ovih c¢lanaka se ujednacava izri¢aj odredbi ¢lanka 61. i 62. Zakona o vanjskim
poslovima kao i sadrzaj istih, na nacin da se staz osiguranja izjednacuje s radnim stazem za
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vrijeme boravka u inozemstvu 1 zaposlenim i nezaposlenim braénim drugovima djelatnika sluzbe
vanjskih poslova (rasporedenih na rad u diplomatsko — konzularna predstavnistva koji s njima
borave u inozemstvu).

Uz ¢lanak 9.
Odredbom ovog ¢lanka se mijenja opis poslova namjestenika u sluzbi vanjskih poslova te
istodobno ujednacava izri¢aj s odredbama vazeéeg Zakona o drzavnim sluZbenicima.

Uz ¢lanak 10.

Ovom odredbom se proSiruje polje primjene odredbe ¢lanka 64. Zakona o vanjskim poslovima
(kojom se propisuje na namjestenike u sluzbi vanjskih poslova odgovarajuéa primjena odredbi
ovog Zakona koje se odnose na profesionalne i ugovorne diplomate), a potrebno ju je proSiriti i
na drzavne sluZbenike u sluzbi vanjskih poslova.

Uz ¢lanak 11.
Ovom se odredbom utvrduje da su obrasci iz Priloga I. 1 II. Direktive sastavni dio Zakona.

Uz ¢lanak 12.
Tekst Zakona se terminoloSki uskladuje s odredbama Zakona o ustrojstvu i djelokrugu
ministarstava i drugih sredi$njih tijela drzavne uprave (Narodne novine, broj 93/16, 104/16).

Uz ¢lanak 13.
Propisuje se rok u kojem ¢e ministar nadlezan za vanjske poslove donijeti podzakonski propis.

Uz ¢lanak 14.
Propisuje se stupanje na snagu odredaba Zakona.

IV.  OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovog Zakona osigurana su financijska sredstva u DrZavnom proracunu Republike
Hrvatske za 2018. godinu s projekcijama za 2019. 1 2020. godinu.

PruZzanje konzularne pomoci i zaStite gradanima bez predstavni§tva povezano je s nastankom
troskova za pruZzenu konzularnu uslugu. U slu€ajevima kada drzavljanin Republike Hrvatske nije
u moguénosti platiti troSak pruZene konzularne pomoc¢i 1 zaStite diplomatskoj misiji i
konzularnom uredu druge drzave ¢lanice EU koja mu pruza konzularnu uslugu u tre¢oj zemlji u
kojoj Republika Hrvatska nema svoje predstavnistvo, trosak pruzene pomodi i zastite snosi
Ministarstvo vanjskih 1 europskih poslova. Ukoliko hrvatski drzavljanin ne vrati nov¢ana



18

sredstava, Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moze, sukladno propisima koji ureduju
naplatu potrazivanja, traziti nadoknadu ovih troskova.

Isto tako, u slu¢ajevima kada diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske pruzaju
konzularnu pomo¢ 1 zastitu drZavljaninu druge drZzave ¢lanice EU koji nije u moguénosti platiti
upravne pristojbe za obavljenu konzularnu radnju, troSak konzularne zastite teretiti ée DrZavni
proracun. Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moze od drzave ¢lanice drzavljanstva osobe
kojoj su diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske pruzili konzularnu pomoc i
zasStitu traziti da nadoknadi troSkove pruZene konzularne usluge.

U kriznim situacijama (rat, elementarne nepogode) mogu nastati visoki, nepredvidivi, troSkovi
tijekom pruzanja konzularne pomoci i zaStite drzavljanima Republike Hrvatske i drugim
gradanima bez predstavniStva. Troskove evakuacije hrvatskih drzavljana s kriznog Zari§ta snosi
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova, a iste naknadno moze od njih potrazivati, u skladu s
propisima koji ureduju naplatu potrazivanja.

V. RAZLIKE IZMEPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA IZ PRIJEDLOGA
ZAKONA TE RAZLOZI ZBOG KOJIH SU TE RAZLIKE NASTALE

U odnosu na tekst Prijedloga Zakona koji je bio u prvom ¢itanju i koji je prihvacen u Hrvatskom
saboru, u Kona¢nom prijedlogu Zakona nastale su odredene razlike kao rezultat prihvacanja
primjedbi i prijedloga iznijetih izmedu prvog i drugog Citanja.

Odbor za zakonodavstvo Hrvatskog sabora uputio je primjedbe vezane uz nomotehnicko
uredenje teksta te su one prihvacene na sljedeci nacin:

- uodredbi ¢lanka 13. odredene rije¢i zamijenjene su iz odredenog u odgovarajuéi padez,

- uvodna recenicu ¢lanka 5. je nomotehnicki uredena te su izbjegnuta ponavljanja,

- clanak 6. Prijedloga kojim je bio dodan ¢lanak 15.0 u tekst Zakona postaje dijelom ¢lanka
5. Konacnog prijedloga Zakona.

Zbog prihvacanja primjedaba Odbora za zakonodavstvo izmijenjena je numeracija svih ¢lanaka
koji slijede nakon ¢lanka 5. Konac¢nog prijedloga Zakona, te je sukladno novoj numeraciji
¢lanaka izmijenjena odredba ¢lanka 14. Konacnog prijedloga kojom se propisuje stupanje na
snagu odredaba Zakona.

Potaknuti raspravom odrzanom na sjednici Odbora za vanjske poslove Hrvatskog sabora kao i na
plenarnoj sjednici kada je zastupnica Vesna Pusi¢ ponovila pitanje odredivanja kriterija temeljem
kojih ¢e se odredivati od kojih drzavljana Republike Hrvatske ¢e se traZiti povrat novéanih
sredstava za pruzenu konzularnu uslugu, a u kojih sluc¢ajevima se isto neée potrazivati, dodatno
su razmotrene odredbe Prijedloga zakona te su izmijenjene na sljedeéi nacin:
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U ¢lanku 15.1 stavku 4. Prijedloga izraz ,¢e“ mijenja se u ,moze“ te tekst stavka 4.
Konacnog prijedloga Zakona glasi:

,»Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moZe od drzave ¢lanice drzavljanstva gradanina
iz stavka 1. ovog ¢lanka zatraziti nadoknadu tro$kova pruzene pomoci i zastite, koristeci se
pritom Obrascem iz Priloga II. ovoga Zakona.

Navedenom izmjenom odredba ¢lanka 15.1 stavka 4. uskladuje se s odredbom ¢lanka 14.
stavkom 2. Direktive o mjerama koordinacije i suradnje za olak$avanje pruZanja konzularne
zadtite gradanima Unije bez predstavniStva u tre¢im zemljama te o stavljanju izvan snage
Odluke 95/553/EZ kojom je propisano kako drzava ¢lanica koja pruza pomo¢ mozZe zatraziti
naknadu troskova od drzave ¢lanice drzavljanstva gradanina bez predstavniStva.

U ¢lanku 15.m stavku 3. Prijedloga na kraju recenice dodan je izri€aj ,,1 u sluCajevima iz
stavka 2. ovoga ¢lanka“ tako da stavak 3. Konacnog prijedloga glasi:

,Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moze, sukladno propisima koji ureduju naplatu
potraZivanja, od drzavljanina Republike Hrvatske traZiti naknadu ftroSkova pruzene
konzularne pomodi i zastite i u sluéajevima iz stavka 2. ovoga ¢lanka.”

PredloZena izmjena predstavlja pravnu osnovu za novCano potrazivanje od hrvatskog
drzavljanina kojem je pruzena konzularna pomo¢ i zaStita u kriznoj situaciji 1 koji nije
potpisao Obrazac 1. iz Priloga ovoga Zakona, a €ije troSkove je podmirilo Ministarstvo
vanjskih 1 europskih poslova.

Clanak 15.0 Konaénog prijedloga Zakona nadopunjen je na nalin da su dodana dva
podstavka (2. 1 3.) kojima se daje ovlast ministru vanjskih i europskih poslova za donoSenje
pravilnika kojim e se, izmedu ostaloga, propisati uvjeti na temelju kojih se odlucuje da se
od drzavljanina Republike Hrvatske, u skladu s ¢lancima 15.k stavkom 5.1 15.m stavkom 3.
Zakona, neée traziti naknada troskova pruzene konzularne pomoci i zaStite, te uvjeti na
temelju kojih se odlu¢uje da se od druge drzave ¢lanice Europske unije, u skladu s ¢lancima
15.1 stavkom 4. i 15.n stavkom 2. Zakona, nece traziti naknada troSkova pruzene konzularne
zastite i pomodi.

PRIJEDLOZI, PRIMJEDBE I MISLJENJA KOJI SU DANI NA PRIJEDLOG
ZAKONA, A KOJE PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO, TE RAZLOZI
NEPRIHVACANJA

Primjedba koju je u svom ocitovanju dostavio Odbor za zakonodavstvo Hrvatskoga sabora, a

koju predlagatelj nije prihvatio je da se kroz cijeli tekst Prijedloga zakona propiSe opcenito

pozivanje na Ministarstvo vanjskih i europskih poslova. Opcenito pozivanje na ministarstvo

nadlezno za vanjske poslove koristi se kod pozivanja na tijela drugih drzava ¢lanica Europske

unije dok se za nadleZno tijelo Republike Hrvatske koristi puni naziv Ministarstva.
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ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU ODNOSNO DOPUNJUJU
ZAKON O VANJSKIM POSLOVIMA
(,Narodne novine“, broj 48/96, 72/13 1 127/13)
Clanak I.a
Ovaj Zakon uskladen je sa sljede¢im aktima Europske unije:
— Odiuka 95/553/EZ predstavnika vlada drzava ¢lanica na sastanku Vije¢a 19. prosinca 1995. u
vezi zaStite gradana Europske unije u diplomatskim i konzularnim predstavniStvima (SL L 314,

28.12.1995.) i

- Odluka 96/409/ZVSP predstavnika vlada drzava ¢lanica na sastanku Vijeca 25. lipnja 1996. o
uspostavi hitne putne isprave (SL L 168, 6. 7. 1996.).«.

1.._.1. 0O

ldallan O.

Sluzba vanjskih poslova obavlja poslove iz svoga djelokruga, u Sto su ukljuceni:
1. dvostrani i vi$estrani politi¢ki, pravni i gospodarski odnosi s inozemstvom,

2. konzularni poslovi,

(98]

. ljudska prava,

4. hrvatske manjine i iseljenistvo,

w

. poslovi uskladivanja i nadzora sluZbe vanjskih poslova,

(@2

. poslovi informiranja i analitike,

~J

. poslovi struénog osposobljavanja i stru¢nog usavrSavanja,

8. vanjskopoliticka dokumentacija, dokumentacija medunarodnih organizacija i diplomatski
arhiv te pohrana te dokumentacije,

9. zbirka medunarodnih ugovora Republike Hrvatske.

Ustroj sluzbe vanjskih poslova poblize se ureduje Uredbom o unutarnjem ustrojstvu sluzbe
vanjskih poslova.
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Zastita drzavljana Republike Hrvatske
Clanak 14.a

Konzularnu zastitu i pomo¢ drzavljanima Republike Hrvatske koji se nalaze u inozemstvu, gdje
Republika Hrvatska nema svoje diplomatsko ili drugo predstavnistvo, pruzaju diplomatske
misije ili konzularni uredi druge drzave ¢lanice Europske unije, u skladu sa svojim nacionalnim
zakonodavstvom.

Zastita drzavljana drzava ¢lanica Furopske unije
Clanak 15.a

Republika Hrvatska osigurava zastitu drzavljana drzava ¢lanica Europske unije kako je navedeno
u Odluci 95/553/EZ predstavnika vlada drzava ¢lanica na sastanku Vijeca 19. prosinca 1995. u
vezi zastite gradana Europske unije u diplomatskim i konzularnim predstavnistvima (S L 314,
28.12. 1995.), a koja ukljucuje:

— pomo¢ kod smrtnog slucaja;

— pomo¢ u slucaju ozbiljne nesrece ili ozbiljne bolesti;

— pomo¢ u slu€aju pritvaranja ili vhi¢enja;

- pomo¢ zrtvama nasilnih kaznjivih djela te

— pomo¢ i repatrijaciju drzavljana drzava €lanica Europske unije u nevolji.

U slucaju gubitka putne isprave, diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske
izdaju Europski hitni putni list za povratak drZavljanima drzava ¢lanica Europske unije, sukladno
Odluci 96/409/ZVSP predstavnika vlada drzava ¢lanica na sastanku Vije¢a 25. lipnja 1996. o
uspostavi hitne putne isprave (SL L 168, 6. 7. 1996.), prilagodenoj radi prijema novih drZava
¢lanica.

Pored navedenog, diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske koji se nalaze u

drzavama koje nisu ¢lanice Europske unije, na podrucju svoje nadleznosti, na zahtjev drzavljana
drzava ¢lanica Europske unije pruzaju pomo¢ i u drugim slu¢ajevima.«.
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Na osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe Bedke konvencije o diplomatskim
odnosima, odnosno Becke konvencije o konzularnim odnosima.

Ugovor iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne moZe biti suprotan propisima drzave primateljice.

Clanak 64.

Odredbe ¢lanka 34., ¢lanka 35. stavka 1., 2., 6.1 7., élanka 36., ¢lanka 38. stavka 1. i 2., ¢lanka
42.,43.,44., 45, 46, 47., 48, 49., 50., 51, 52., 53., 54., 55., 56., 57., 58., 59., 60., 61. 1 62.
ovoga Zakona na odgovarajuci se nacin primjenjuju i na namjestenike u sluzbi vanjskih poslova.

Odredbe Clanka 34., ¢lanka 35. stavka 1. i 2. i ¢lanka 45. ovoga Zakona ne primjenjuju se na
namjestenike iz ¢lanka 63. stavka 3. ovoga Zakona.
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PRILOZI:
- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steCevinom Europske unije

- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s prijedlogom propisa



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o vanjskim poslovima (II. ¢itanje)
2. Struc¢ni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO VANIJSKIH I EUROPSKIH POSLOVA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
ste€¢evine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i1 provedbu pravne

steéevine Europske unije za 2018. godinu.
Rok: I. kvartal 2018.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne ste¢evine Europske unije

a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/¢lanci 23

0) Sekundarni izvori prava Europske unije
Direktiva Vije¢a (EU) 2015/637 od 20. travnja 2015. o mjerama koordinacije i suradnje za

olakSavanje pruzanja konzularne zastite gradanima Unije bez predstavnistva u treéim
zemljama te o stavljanju izvan snage Odluke 95/553/EZ (SL L 106, 24.4.2015.)

32015L0637

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.



Potpis EU koordinatora stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pe¢at

Andreja Metelko-Zgombié

@0/%{ 7

PotZis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pecat




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva Vijeéa (EU) 2015/637 od 20. travnja 2015. o mjerama koordinacije i suradnje za olak$avanje pruZanja konzularne zaStite gradanima
Unije bez predstavnidtva u tre¢im zemljama te o stavljanju izvan snage Odluke 95/553/EZ

Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o vanjskim poslovima (II. ¢itanje)

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) . b) c) d)
Odredbe Odredbe prijedloga propisa Jeli | Obra
propisa sadr | zloZe
Europske unije Zaj | nje

odre | (ako
dbe | sadrz
pro | aj
pisa | odre
Eur | dbe
opsk | propi
e sa




unij | Euro
eu | pske
potp | unije
unos | nije
ti preu
preu | zet ili
zet | je
u djelo
odre | micn
dbu |o
prij | preu
edlo | zetu
ga odre
pro | dbu
pisa | prije
o dloga
propi
sa)
Clanak 1. U
) potp
Predmet Clanak 3. unos
1. Ovom se Clanak 14.a stavak 1. I)lreu
Direktivom zeto

utvrduju mjere
koordinacije i
suradnje koje su
potrebne kako bi
se olaksalo
ostvarivanje
prava,
navedenog u
¢lanku 20.
stavku 2. to¢ki
(¢) UFEU-a,

Konzularnu zastitu i pomo¢ drZavljanima Republike Hrvatske koji se nalaze na drzavnom podrugju treée zemlje, u kojoj
Republika Hrvatska nema svoje diplomatsko ili drugo predstavnistvo, pruzaju diplomatske misije ili konzularni uredi
druge drzave ¢lanice Europske unije, u skladu sa svojim nacionalnim zakonodavstvom.




gradana Unije,
na drzavnom
podrucju trece
zemlje u kojoj
drzava €lanica
¢iji su drzavljani
nema
predstavnistvo,
na zastitu od
strane
diplomatskih i
konzulamih
tijela bilo koje
drZave ¢lanice
pod istim
uvjetima kao i
drZavljani te
drzave ¢lanice,
takoder
uzimajuéi u
obzir ulogu
delegacija Unije
u pridonosenju
provedbi tog
prava.

2. Ova
Direktiva ne
odnosi se na
konzularne
odnose izmedu
drZava ¢lanica i
tre¢ih zemalja.




Clanak 2.
Op¢e nacelo

1. Veleposlanst
va ili konzulati
drzava ¢lanica
pruzaju
konzularnu
zaStitu
gradanima bez
predstavniStva
pod istim
uvjetima kao i
svojim
drzavljanima.

2. Drzava
¢lanica moze
odluciti da se
ova Direktiva
primjenjuje na
konzularnu
zastitu koju
pruzaju pocasni
konzuli u skladu
s ¢lankom 23,
UFEU-a. Drzave
¢lanice
osiguravaju da
su gradani bez
predstavni§tva
propisno
obavijesteni o
takvim

Clanak 5.
Clanak 15.b

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske pruzaju konzularnu zastitu gradanima bez predstavni§tva pod
istim uvjetima kao drzavljanima Republike Hrvatske u obavljanju sljede¢ih konzularnih funkcija:

e pomo¢ u slucaju uhiéenja ili pritvora

e pomo¢ Zrtvi kaznenog djela

e pomo¢ u slucaju teSke nesrece ili teSke bolesti

¢ pomoc¢ kod smrtnog slu¢aja

e podrska i repatrijacija u hitnim slucajevima

e pomo¢ u slu¢aju potrebe za hitnom putnom ispravom, kako je predvideno u Odluci 96/409/ZVSP predstavnika
vlada drZava €lanica na sastanku Vijeéa 25. lipnja 1996. o uspostavi hitne putne isprave (SL L 168, 6. 7. 1996.) i

e u drugim sluéajevima.

Clanak 24.
Za obavljanje odredenih konzularnih poslova, ako se drZava primateljica tome ne protivi, moZe se za $efa konzularnog
ureda postaviti poCasni generalni konzul, po€asni konzul, pocasni vicekonzul, po€asni konzularni agent (u daljnjem
tekstu: poc€asni Sef konzularnog ureda), ovisno o vrsti konzularnog ureda.

potp
unos
ti
preu
zeto




odlukama te o
tome u kojoj su
mjeri pocasni
konzuli nadlezni

za pruZanje
zaStite u
pojedinom
slucaju.
Clanak 3. Clanak 3. U
. potp

Konzularna Clanak 14.a stavak 2. unos

Stita od str L . . ey g . 2 i
flari;alvz cgla;icaene Ministarstvo vanjskih 1 europskih poslova ili nadleZna odnosno teritorijalno najbliZa diplomatska misija i konzularni ured .
drzavljanstva Republike Hrvatske mogu od drZave ¢lanice Europske unije koja primi zahtjev za konzularnom zatitom ili pruza IZ):S

DrZava ¢lanica
drzavljanstva
gradanina bez
predstavni$tva
moZe od drZave
¢lanice od koje
gradanin bez
predstavniStva
zatrazi ili primi
konzularmu
zaStitu zatraZiti
da se zahtjev ili
predmet tog
gradanina bez
predstavni§tva
preusmjeri na
njegovu vlastitu
drZavu ¢lanicu

konzularnu zastitu drZavljaninu Republike Hrvatske iz stavka 1. ovoga €lanka zatraZiti da se njegov zahtjev ili predmet
proslijedi Ministarstvu vanjskih i europskih poslova.

Clanak 5.
Clanak 15.g

Drzava Clanica Europske unije ¢iji je drzavljanin gradanin bez predstavni§tva mozZe od diplomatske misije i konzularnog
ureda Republike Hrvatske, od koje gradanin bez predstavni$tva zatraZi ili primi konzularnu za$titu, zatraziti da joj se
proslijedi zahtjev ili predmet gradanina kako bi mu pruZila konzularnu zastitu u skladu sa svojim zakonodavstvom ili
praksom.

Diplomatska misija i konzularni ured Republike Hrvatske ¢e udovoljiti trazenju drzave ¢lanice drzavljanstva iz stavka 1.
ovoga ¢lanka kada ona potvrdi da gradaninu bez predstavni$tva pruZa konzularnu zastitu.




drZavljanstva
kako bi ta
drzava ¢lanica
drzavljanstva
pruzila
konzularnu
zaStitu u skladu
sa svojim
pravom ili
praksom.
DrZava ¢lanica
od koje je
zatraZena zaStita
predmet
prepusta ¢im
drzava ¢lanica

drZzavljanstva

potvrdi da

dotiénom

gradaninu bez

predstavniStva

pruza

konzularnu

zaStitu,

Clanak 4. 5 U
Clanak 4. potp

Gradani bez . unos

predstavniétva u Clanak 15.a stavei 1.1 2. ti

tre¢im zemljama U smislu odredaba ovoga Zakona, gradanin bez predstavnis§tva je svaki gradanin koji ima drZavljanstvo druge drzave sgg

Za potrebe ove
Direktive
,.gradanin bez

¢lanice Europske unije koja nema predstavni$tvo u trecoj zemlji ili &ije predstavni$tvo, u konkretnom slu¢aju, svom
drzavljaninu nije u moguénosti pruziti u¢inkovitu konzularnu zastitu.




predstavnis$tva”
znadi svaki
gradanin koji
ima
drzavljanstvo
drZave ¢lanice
koja nema
predstavni§tvo u
trecoj zemlji

Gradanin koji ima drzavljanstvo dvije ili viSe drZava ¢lanica Europske unije smatra se gradaninom bez predstavnistva,

ako nijedna od drZava ¢lanica Europske unije &iji je drZavljanin nema svoje predstavni$tvo u trecoj zemlji.

kako je

navedeno u

Clanku 6.

Clanak 5. Clanak 5. U

= . wwem w2 , potp
Clanovi Oblteljl Clanak 15.1 stavak 2. unos
gradana bez . . B . : . . . P . 29 T 1. EE - |t
predstavnistva u D1plomatske' misije i 'konzularnl Predl Republike Hrvatsk.ei pruzaju }<qnzularf1u z?stltu clanov1rpa Ob.lte.l‘]l kO_].l nisu gradeim —
tre¢im zemljama Europske unije, a koji su u pratnji gradana bez predstavni§tva u tre¢oj zemlji, 1 istom opsegu 1 pod istim uvjetima kao $to Zeto

Konzularna
zaStita pruZa se
¢lanovima
obitelji koji sami
nisu gradani
Unije, a koji su
u pratnji gradana
bez
predstavniStva u
trec¢oj zemlji, u
istom opsegu i
pod istim
uvjetima kao Sto
bi se pruZila

bi pruzili konzularnu zastitu €lanovima obitelji drzavljana Republike Hrvatske koji nisu gradani Europske unije.




¢lanovima
obitelji gradana
drzave €lanice
koja pruza
pomo¢, a koji
sami nisu
gradani Unije, u
skladu s
nacionalnim
pravom ili
praksom te
drZave ¢lanice.

Clanak 6. U
— Clanak 4. potp
Nepostojanje } unos
predstavni$tva Clanak 15.a stavak 3. i
Za potrebe ove Republika Hrvatska i druga drZava €lanica Europske unije nema predstavni§tvo u treéoj zemlji, ako u toj zemlji nema Iz):c?

Direktive drzava
¢lanica nema
predstavni$tvo u
trecoj zemlji ako
u toj zemlji
nema stalno
uspostavljeno
veleposlanstvo
ili konzulat ili u
njoj nema
veleposlanstvo,
konzulat ili
pocasnog
konzula koji bi u
pojedinom

stalno uspostavljeno veleposlanstvo ili konzulat ili u njoj nema veleposlanstvo, konzulat ili poasnog konzula koji bi u
pojedina¢nom predmetu mogao pruZiti konzularnu zastitu.




predmetu
stvarno bili u
stanju pruziti

konzularnu
zaStitu.
Clanak 7. Clanak 5. U

y potp
Pnstup Clanak 15.¢ unos
konzularnoj g . E oo - . e o ti
zastiti i drugi Gradani bez predstavni$tva imaju pravo traZiti zastitu od veleposlanstva ili konzulata bilo koje drzave &lanice Europske o
ApaTII TR unije. zeto

1. Gradani bez
predstavnis$tva
imaju pravo
traziti zastitu od
veleposlanstva
ili konzulata bilo
koje drzave
¢lanice.

2. Ne dovodeéi
u pitanje ¢lanak
2., jedna drzava
¢lanica moze
trajno
predstavljati
drugu drZzavu
¢lanicu te
veleposlanstva
ili konzulati

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moZze s nadleZnim tijelima drugih drZava ¢&lanica Europske unije sklapati
provedbene dogovore o pruzanju konzularne zastite u tre¢im zemljama gradanima bez predstavnistva.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova o sklopljenim provedbenim dogovorima iz stavka 2. ovoga ¢lanka koji se
odnose na drZavljane Republike Hrvatske obavjestava Europsku komisju i ESVD, a obavijest o sklopljenom
provedbenom dogovoru se objavljuje na javnoj internetskoj stranici Ministarstva vanjskih i europskih poslova.

Clanak 15.f

Ukoliko drzava ¢lanica drZavljanstva gradanina bez predstavnitva, koji se obratio zahtjevom za konzularnom zaStitom
diplomatskoj misiji ili konzularnom uredu Republike Hrvatske, ima sklopljen provedbeni dogovor iz ¢lanka 15.e ovoga
Zakona s drugom drZavom ¢lanicom Europske unije, diplomatska misija ili konzularni ured Republike Hrvatske ée
gradanina bez predstavni§tva uputiti na veleposlanstvo ili konzulat nadleZan temeljem sklopljenog provedbenog
dogovora, osim ako bi to ugrozilo njegovu konzularnu zastitu.




drzava €lanica
mogu, kad god
se to smatra
potrebnim,
sklapati
prakti¢ne
aranZmane o
podjeli
odgovornosti za
pruZanje
konzularme
zastite
gradanima bez
predstavniStva.
Drzave €lanice
Komisiju i
Europsku sluzbu
za vanjsko
djelovanje
(ESVD)
obavjeséuju o
takvim
aranZmanima, a
Unija i drZzave
Clanice
objavljuju ih
kako bi se
osigurala
transparentnost
za gradane bez
predstavnistva.

3. U
slu¢ajevima u

10




kojima je
sklopljen
prakti¢ni
aranZman, kako
je predvideno u
stavku 2.,
veleposlanstvo
ili konzulat od
kojih gradanin
bez
predstavni$tva
zatraZi
konzularnu
za$titu, a koji u
skladu s
posebnim
aranZmanom
koji je na snazi
nije odreden kao
nadlezan
osigurava da se
zahtjev tog
gradanina
preusmjeri na
odgovarajuce
veleposlanstvo
ili konzulat,
osim ako bi to
ugrozilo
konzularmu
za$titu, a osobito
ako je zbog
Zurnosti
potrebno da

11




veleposlanstvo
ili konzulat od

kojeg je
zatraZena zaStita
djeluje odmah.
Clanak 8. Clanak 5. U
. . x potp

Identifikacija Clanak 15.c unos
1. Podnositelji | Identitet podnositelja zahtjeva za konzularnom zastitom utvrduje se na osnovi putovnice ili osobne iskaznice. ;lreu
zahtjeva za Ukoliko podnositelj zahtjeva ne posjeduje ispravu iz stavka 1. ovoga ¢lanka, identitet se moZe utvrditi i na drugi nadin, | Z€to
konzularnu —— " . r . BN P : g o ¥ . 5

stity uklju€ujuéi provjeru putem diplomatskih misija i konzularnih ureda drZzave ¢lanice Europske unije za koju podnositelj
Zastit zahtjeva tvrdi da je njezin drZavljanin.
predocenjem
svojih putovnica | Clanak 15.i stavak 3.
ili osobnih
iskaznica Identitet ¢lanova obitelji gradana bez predstavnistva i obiteljska veza mozZe se utvrditi na bilo koji na¢in, ukljuéujuéi i

dokazuju da su
gradani Unije.

2. Ako
gradanin Unije
ne moze
predo€iti vazeéu
putovnicu ili
osobnu
1skaznicu,
drzavljanstvo se
moze dokazati
na bilo koji
drugi nacin, §to

provjeru putem diplomatskih misija i konzulamnih ureda drZave ¢lanice Europske unije ¢iji je drZavljanin gradanin bez
predstavnistva.

12




prema potrebi
ukljucuje
provjere kod
diplomatskih ili
konzulamih
tijela drzave
¢lanice za koju
podnositelj
zahtjeva tvrdi da
je njezin
drZavljanin.

3. U pogledu
¢lanova obitelji
iz ¢lanka 5.
identitet 1
postojanje
obiteljske veze
mogu se
dokazati na bilo
koji nacin,
ukljucujuéi tako
da drzava
¢lanica koja
pruza pomo¢
obavlja provjeru
kod
diplomatskih ili
konzularnih
tijela drzave
¢lanice
drzavljanstva
gradana iz
stavka 1.
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Clanak 9.
Vrste pomoéi

Konzulama
zastita iz ¢lanka
2. moze izmedu
ostalog
ukljuéivati
pomo¢ u
sljedeéim
situacijama:

(a)pomoé u
slu¢aju
uhicenja ili
pritvora;

(b)pomo¢ Zrtvi
kaznenog
djela;

(c)pomoc¢ u
slucaju teske
nesrece ili
teSke bolesti;

(d)pomoc¢ u
sluaju smrti;

Clanak 5.
Clanak 15.b

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske pruZaju konzularnu zastitu gradanima bez predstavni§tva pod
istim uvjetima kao drZavljanima Republike Hrvatske u obavljanju sljede¢ih konzularnih funkcija:

e pomo¢ u sludaju uhiéenja ili pritvora

e pomo¢ Zrtvi kaznenog djela

e pomo¢ u sluc¢aju teske nesrece ili teske bolesti

e pomo¢ kod smrtnog slucaja

¢ podrska i repatrijacija u hitnim slu¢ajevima

e pomo¢ u slucaju potrebe za hitnom putnom ispravom, kako je predvideno u Odluci 96/409/ZVSP predstavnika
vlada drZava €lanica na sastanku Vijeéa 25. lipnja 1996. o uspostavi hitne putne isprave (SL L 168, 6. 7. 1996.) i

e u drugim slu€ajevima.

potp
unos
ti

preu
zeto
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(e)podrska i
repatrijacija u
hitnim
slu€ajevima;

(fpomoé u

) slucaju

potrebe za
privremenim
putnim
ispravama,
kako je
predvideno u
Odluci
96/409/ZVSP_

(8).

POGLAVLIE 2.

MIJERE
KOORDINACI
E ISURADNIJE

Clanak 10.
Op¢a pravila

1. Diplomatska

Clanak 5.
Clanak 15.h stavak 1.1 2.

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske suraduju s diplomatskim misijama i konzularnim uredima
drugih drZava €lanica Europske unije i delegacijama Europske unije kako bi se osigurala zastita drZavljana Republike
Hrvatske i gradana bez predstavnistva u skladu s odredbama ovoga Zakona.

Na zahtjev ministarstva nadleZnog za vanjske poslove odnosno diplomatske misije i konzularnog ureda drZave ¢lanice
Europske unije koja pruZa konzularmu pomo¢ i zastitu drZavljaninu Republike Hrvatske gradaninu bez predstavnistva,
Ministarstvo vanjskih 1 europskih poslova odnosno diplomatska misija i konzalarni ured Republike Hrvatske ¢e dostaviti

i konzularma sve znacajne informacije o predmetu.

tijela drzava .

¢lanica blisko Clanak 15.d

suraduju te se . T . . . o . - ! !
koordiniraju Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske kojima je gradanin bez predstavnistva podnio zahtjev za
medusobno i s konzularmom zastitom ili su obavijestene da se gradanin bez predstavni$tva ralazi u izvanrednoj situaciji bez odgode se
Uniiom kako bi savjetuju s ministarstvom nadleZznim za vanjske poslove ili nadleZnim veleposlanstvom ili konzulatom drZave &lanice
osi f;urala sastity drZavljanstva gradanina te im dostavljaju sve relevantne informacije s kojima -aspolazu.

gradana bez

potp
unos
ti

preu
zeto
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predstavnis§tva u
skladu s
¢lankom 2.

2. Kada drzava
¢lanica zaprimi
zahtjev za
konzularnu
zaStitu od osobe
koja tvrdi da je
gradanin bez
predstavniStva
ili je
obavijeStena da
se pojedini
gradanin bez
predstavnistva
nalazi u
izvanrednoj
situaciji, poput
one navedene u
Clanku 9., ona se
bez odgode
savjetuje s
ministarstvom
vanjskih poslova
drzave €lanice
za koju ta osoba
tvrdi da je njezin
drzavljanin ili,
prema potrebi, s
nadleZznim
veleposlanstvom
ili konzulatom te

Savjetovanje iz stavka 1. ovoga ¢lanka odvija se prije pruzanja pomoéi, osim u slu¢ajevima iznimne hitnosti.

Diplomatske misije i konzulari uredi Republike Hrvatske nisu nadlezni za komunikaciju s ¢lanovima obitelji ili drugim
fizi¢kim ili pravnim osobama s kojima je povezan gradanin bez predstavnistva.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova obavjestava Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje (u daljnjem tekstu: ESVD)
putem njezine sigurne internetske stranice o osobama za kontakt sluzbe vanjskih poslova Republike Hrvatske kojima se
svojim zahtjevima i zamolbama mogu obratiti druge drZave &lanice Europske unije.

Clanak 6.
Clanak 15. o stavak 1. alineja 2.
Ministar vanjskih i europskih poslova donijet ¢e pravilnik kojim ¢e propisati:

e vrstu i sadrZaj podataka koje diplomatska misija i konzularni ured Republike Hrvatske i Ministarstvo vanjskih i
europskih poslova razmjenjuje s drugim drzavama ¢lanicama Europske unije i delegacijama Europske unije,.

Clanak 14.

Ministar vanjskih i europskih poslova donijet ¢e, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona, pravilnik iz
¢lanka 15.0 ovoga Zakona.
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drZave Elanice te
im pruZa sve
relevantne
informacije koje
su joj na
raspolaganju,
ukljucujudi o
identitetu
doti¢ne osobe,
moguéim
tro§kovima
konzularne
zaStiteio
¢lanovima
obitelji kojima
eventualno
takoder treba
pruziti
konzularnu
zastitu. To se
savjetovanje
odvija prije
pruZanja
pomodéi, osim u
slu¢ajevima
iznimne hitnosti.
Drzava €lanica
koja pruza
pomo¢ takoder
olakSava
razmjenu
informacija
izmedu doti¢nog
gradanina i tijeld
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drzave ¢lanice
drzavljanstva
tog gradanina.

3. Drzava
¢lanica
drZavljanstva
gradanina na
zahtjev
ministarstvu
vanjskih poslova
ili nadleZznom
veleposlanstvu
ili konzulatu
drZave ¢lanice
koja pruza
pomo¢ daje sve
relevantne
informacije o
doti¢nom
predmetu. Ona
je takoder
odgovorna za
sve potrebne
kontakte s
¢lanovima
obitelji ili
drugim
relevantnim
osobama ili
tijelima.

4. Drzave
¢lanice
obavje$cuju
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ESVD putem
njegove sigurne
internetske
stranice o
odgovarajucoj
kontaktnoj to¢ki
ili to¢kama pri

ministarstvima

vanjskih

poslova.

Clanak 11. Nije | Preuz
potr | imanj

Uloga delegacija ebno | e nije

Unije preu | potre
zima | bno

Delegacije Unije nje | jerse

blisko suraduju ovom

te se odred

koordiniraju s bom

veleposlanstvim propi

a1 konzulatima suje

drzava ¢lanica obve

kako bi za

pridonijele instit

suradnji i ucija

koordinaciji na i

lokalnoj razini 1 tijela

u kriznim EU.

situacijama,

osobito

pruZanjem

dostupne

logisticke
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podrske,
ukljucujuéi
uredski 1
organizacijski
prostor, kao $to
je privremeni
smjestaj za
konzulamo
osoblje i
interventne
skupine.
Delegacije Unije
i sjediste ESVD-
a takoder
olakSavaju
razmjenu
informacija
izmedu
veleposlanstava
i konzulata
drzava ¢lanica
te, prema
potrebi, lokalnih
tijela. Delegacije
Unije takoder
stavljaju na
raspolaganje
opc¢e informacije
0 pomo¢i na
koju bi gradani
bez
predstavnistva
mogli imati
pravo, osobito o
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sklopljenim
praktiénim
aranZmanima,
ako je to
primjenjivo.

Clanak 12.

Suradnja na
lokalnoj razini

Sastanci o
suradnji na
lokalnoj razini
ukljucuje
redovitu
razmjenu
informacija o
pitanjima
relevantnima za
gradane bez
predstavnistva.
Na tim
sastancima
drZave ¢lanice,
kad god je to
potrebno,
dogovaraju
prakti¢ne
aranzmane iz
¢lanka 7. kako
bi se osiguralo

Clanak 5.

Clanak 15.h stavak 3.

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske djeluju u okviru lokalne konzularne suradnje, a $to ukljuduje
razmjenu informacija o pitanjima znacajnim za pruzanje konzularne pomo¢i i zastite drZzavljanima Republike Hrvatske i
gradanima bez predstavnistva.

Clanak 15.¢ stavak 2.1 3.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moZe s nadleZnim tijelima drugih drZava €lanica Europske unije sklapati
provedbene dogovore o pruzanju konzulame zastite u tre¢im zemljama gradarima bez predstavnistva.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova o sklopljenim provedbenim dogovorima iz stavka 2. ovoga ¢lanka koji se
odnose na drzavljane Republike Hrvatske obavjestava Europsku komisiju i ESVD, a obavijest o sklopljenom
provedbenom dogovoru se objavljuje na javnoj internetskoj stranici Ministarstva vanjskih i europskih poslova.

potp
unos
ti

preu
zeto
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da su gradani
bez
predstavnistva
djelotvorno
zastiéeni u
doti¢noj trecoj
zemlji. Osim
ako se drzave
¢lanice
dogovore
drukgije, tim
sastancima
predsjeda
predstavnik
drzave ¢lanice,
koji blisko
suraduje s
delegacijom
Unije.

Clanak 13.

Pripravnost za
kriznu situaciju i
suradnja u
kriznoj situaciji

1. Pn
planiranju za
slu¢aj nuzde na
lokalnoj razini
vodi se racuna o
gradanima bez
predstavnistva.

Clanak 5.
Clanak 15,]

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske sudjeluju na lokalnoj razini u izradi planova pripravnosti za
kriznu situaciju i suradnju u kriznim situacijama, vodeéi raduna o drZavljanima Republike Hrvatske i gradanima bez
predstavnistva.

PredstavniStva iz stavka 1. ovog €lanka suraduju s predstavni$tvima drugih drZava €lanica Europske unije u treéoj zemlji
i delegacijom Europske unije.

U slucaju krizne situacije Ministarstvo vanjskih i europskih poslova suraduje s ESVD i drugim drZavama ¢lanicama
Europske unije, kako bi se osigurala u¢inkovita pomo¢ za drzavljane Republike Hrvatske i gradane bez predstavnistva.

Suradnja tijela iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka obuhvaéa i razmjenu podataka relevantnih za pruZanje konzularne

potp
unos
ti

preu
zeto
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DrZave ¢lanice
koje imaju
predstavnistvo u
treéoj zemlji
planove za
slu¢aj nuzde
koordiniraju
medusobno i s
delegacijom
Unije kako bi se
u slucaju krizne
situacije
osiguralo
pruzanje
potpune pomodi
gradanima bez
predstavniStva.
Nadlezna
veleposlanstva
ili konzulate na
odgovarajuéi se
nacin
obavjeséuje o
aranZmanima za
pripravnost za
krize te ih se,
prema potrebi,
ukljuéuje u njih.

2. U slucaju
krizne situacije
Unija i drZzave
¢lanice blisko
suraduju kako bi

pomodi i zaStite u kriznim situacijama.

U slucaju krizne situacije u trecoj zemlji u kojoj Republika Hrvatska ima ulozu vodeée drzave ¢lanice Europske unije ili
u kojoj koordinira pruZanjem pomoéi gradanima bez predstavni$tva, Minisiarstvo vanjskih i europskih poslova moze
traziti podr§ku odgovarajuéih instrumenata kao §to su strukture za upravljan e kriznim situacijama ESVD i Mehanizma
Unije za civilnu zastitu.

U smislu odredbe stavka 5. ovoga €lanka, vodeca drzava ¢lanica Europske unije je ona koja u trecoj zemlji preuzima
glavnu ulogu u pruZanju konzularne pomo¢i i zadtite gradanima Europske inije i koordinira aktivnosti drugih drzava
¢lanica Europske unije u kriznim situacijama.

Clapak 15. o stavak 1. alineja 4.

Ministar vanjskih i europskih poslova donijet ¢e pravilnik kojim ¢e propisati:

e vrstu i sadrZaj podataka koje diplomatska misija i konzularni ured Republike Hrvatske i Ministarstvo vanjskih i
europskih poslova razmjenjuje s drugim drZzavama ¢lanicama Europske unije i delegacijama Europske unije,

Clanak 13.

Ministar vanjskih i europskih poslova donijet ¢e, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona, pravilnik iz
¢lanka 15.0 ovoga Zakona.
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osigurale
ucinkovitu
pomoc¢ za
gradane bez
predstavnis$tva.
Kad je to
moguce, one se
medusobno
pravodobno
obavjeséuju o
dostupnim
kapacitetima za
evakuaciju. Ako
to zatraze,
drzave ¢lanice
mogu dobiti
potporu
postojeéih
interventnih
skupina na
razini Unije,
ukljucujuéi
potporu
konzularnih
struénjaka,
osobito iz
drzava ¢lanica
bez
predstavni$tva.

3. Vodeca
drzava ili drzava
¢lanica odnosno
drzave ¢lanice
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koje
koordiniraju
pomo¢ zaduzene
su za
koordinaciju
svake potpore
koja se pruza
gradanima bez
predstavnistva,
uz podrsku
drugih doti¢nih
drZava ¢lanica,
delegacije Unije
i sjedista ESVD-
a. Drzave
¢lanice vodecoj
drzavi ili drzavi
¢lanici odnosno
drZzava
¢lanicama koje
koordiniraju
pomo¢ pruZaju
sve relevantne
informacije o
svojim
gradanima bez
predstavnistva
koji se nalaze u
kriznoj situaciji.

4., Vodeca
drZava ili drzava
¢lanica odnosno
drzave Clanice
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koje
koordiniraju
pomoc¢
gradanima bez
predstavni§tva
prema potrebi
mogu traZiti
podrsku
instrumenata
kao Sto su
strukture za
upravljanje
kriznim
situacijama
ESVD-ai
Mehanizam
Unije za civilnu
zastitu.

POGLAVLIE 3. | Clanak 5. U

x potp
FINANCISKI | Clanak 15k unos
POSTUPCI . e N - . .. R

U slu€ajevima kada veleposlanstvo ili konzulat druge drzave ¢lanice Europske unije pruZi konzularnu pomo¢ i zastitu
Clanak 14. drZavljaninu Republike Hrvatske koji je gradanin bez predstavni$tva, on se, koriste¢i se Obrascem iz Priloga I. ovoga preu

Zakona, obvezuje da ¢e Republici Hrvatskoj nadoknaditi troSak pruZene konzularne zastite. e
Opéa pravila

1. Gradani bez
predstavniStva
obvezuju se da
¢e svojoj drzavi
¢lanici
drzavljanstva

Drzava ¢lanica Europske unije koja pruza pomo¢ drzavljaninu Republike Hrvatske iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe traZiti
naknadu samo onih troskova koje bi pod istim uvjetima snosili njezini drZavljani.

Drzava ¢lanica Europske unije iz stavka 2. ovoga ¢lanka mozZe traziti diplomatskim putem ili preko sigurne internetske
stranice ESVD, koriste¢i se pritom Obrascem iz Priloga II. ovoga Zakona, od Ministarstva vanjskih i europskih poslova
naknadu troskova pruZene konzularne zastite.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova ée drZavi ¢lanici Europske unije iz stavka 3. ovog ¢lanka nadoknaditi tros§kove
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isplatiti troSak
konzularne
zastite, pod istim
uvjetima kao i
drzavljani
drzave ¢lanice
koja pruza
pomoé, koristeéi
se standardnim
obrascem iz
Priloga 1.
Gradani bez
predstavnistva
duZni su
obvezati se da ée
isplatiti samo
one troSkove
koje bi pod istim
uvjetima snosili
drzavljani
drzave ¢lanice
koja pruza
pomo¢.

2. Drzava
¢lanica koja
pruza pomo¢
moze zatraZiti
naknadu
tro§kova iz
stavka 1. od
drzave ¢lanice
drzavljanstva
gradanina bez

pruzene konzularne za$tite u razumnom roku, ali ne duljem od 12 mjeseci.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova mozZe, sukladno propisima koji ursduju naplatu potraZivanja, od drZavljanina
Republike Hrvatske traziti naknadu troskova pruZene konzularne pomodi i zattite.

Obrazac iz stavka 1. ovog ¢lanka ima snagu ovrdne isprave.

Clanak 15.1

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske ¢e od gradanina bez predstavnistva kojem pruZaju konzularnu
pomo¢ i zastitu zatraZiti nadoknadu onih troskova za pruZenu pomo¢ i zastitu koje bi u obavljanju iste konzularne radnje
trazili od drZavljanina Republike Hrvatske.

Ukoliko gradanin bez predstavni$tva nije u moguénosti nadoknaditi troskove iz stavka 1. ovog ¢lanka, duZan je potpisati
Obrazac iz Priloga I. ovoga Zakona, kojim se obvezuje nadoknaditi trofkove konzularne zastite drZzavi Elanici
drZzavljanstva. '

Obrazac iz Priloga I. ovoga Zakona diplomatske misije i konzulami uredi Rzpublike Hrvatske dostavljaju Ministarstvu
vanjskih i europskih poslova.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moZe od drzave ¢lanice drZavljanstva gradanina iz stavka 1. ovog ¢lanka
zatraziti nadoknadu troskova pruzene pomodi i zastite, koriste¢i se pritom Obrascem iz Priloga II. ovoga Zakona.
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predstavnistva,
koristeéi se
standardnim
obrascem iz
Priloga IL
DrZava ¢lanica
drzavljanstva
gradanina bez
predstavniStva te
troSkove
nadoknaduje u
razumnom roku,
ne duljem od 12
mjeseci. Drzava
¢lanica
drzavljanstva
gradanina bez
predstavnistva
mozZe od
gradanina bez
predstavni§tva
zatraZiti
naknadu takvih
troskova.

3. Kada
konzularna
zaStita pruZena
gradaninu bez
predstavniStva u
slu¢aju uhiéenja
ili pritvora
obuhvaca
neuobifajeno
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visoke, ali nuZne
i opravdane
troskove u
pogledu
putovanja,
smjestaja ili
prevodenja za
diplomatska ili
konzularna
tijela, drzava
¢lanica koja
pruZza pomo¢
moZe zatraZiti
naknadu takvih
troskova od
drZave ¢lanice
drzavljanstva
gradanina bez
predstavniStva,
koja ih
nadoknaduje u
razumnom roku,
ne duljem od 12
mjeseci.

Semak . Clanak 5. o

5 potp
Pojednostavljeni | Clanak 15.m | unos
postupak u ti
kriznim DrZava ¢lanica Europske unije, koja je u kriznoj situaciji pruZila pomo¢ drzavljaninu Republike Hrvatske koji je gradanin | preu
situacijama bez predstavnistva, moZe zatraZiti naknadu tro$kova za pruZenu pomo¢ od Miristarstva vanjskih i europskih poslova. zeto
1. U kriznim Ministarstvo vanjskih i europskih poslova je duZzno nadoknaditi tro§kove drzavi ¢lanici Europske unije iz stavka 1. ovoga
situacijama
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drZzava ¢lanica
koja pruza
pomo¢ sve
zahtjeve za
naknadu
troskova za bilo
koju podrsku
pruZenu
gradaninu bez
predstavni§tva
podnosi
ministarstvu
vanjskih poslova
drzave €lanice
drzavljanstva
gradanina bez
predstavniStva.
Drzava ¢lanica
koja pruza
pomo¢ moze
zatraZiti takvu
naknadu ¢ak i
ako gradanin
bez
predstavniStva
nije potpisao da
se obvezuje na
isplatu u skladu
s ¢lankom 14.
stavkom 1. To
drZzavu ¢lanicu
drzavljanstva
gradanina bez
predstavnistva

¢lanka i u slu¢ajevima kada drzavljanin Republike Hrvatske nije potpisao obrazac iz élanka 15.k ovoga Zakona.
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moze, sukladno propisima koji ureduju naplatu potraZivanja, od drZavljanina
Republike Hrvatske traZiti naknadu tro$kova pruZene konzularne pomo¢i i zastite i u slu€ajevima iz stavka 2. ovoga
¢lanka.

Clanak 15.n

Diplomatske misije i konzularni uredi Republike Hrvatske koji u kriznoj situaciji pruze pomoé gradaninu bez
predstavniStva, o troSkovima pruzene pomoéi i zastite obavjestavaju Ministarstvo vanjskih i europskih poslova.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moZe zatraZiti naknadu troSkova iz stavka 1. ovoga ¢lanka od ministarstva
nadleznog za vanjske poslove drzave ¢lanice drZavljanstva gradanina bez predstavni§tva.

TroSkove iz stavka 2. ovoga ¢lanka Ministarstvo vanjskih i europskih poslova moZe zatraZiti i ako gradanin bez
predstavni$tva nije potpisao obrazac iz ¢lanka 15.1 ovog Zakona.

U slu€ajevima iz stavka 3. ovoga €lanka naknada tro§kova za pruZenu konzularnu pomo¢ moZe se zatraZiti na razmjernoj
osnovi, dijeljenjem ukupne vrijednosti stvarnih troskova s brojem gradana bez predstavnis§tva kojima je pruZzena pomo¢.
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ne sprecava da
od doti¢nog
gradanina bez
drzavljanstva
zahtijeva isplatu
na temelju
nacionalnih
pravila.

2. Drzava
¢lanica koja
pruza pomo¢ od
drzave ¢lanice
drZavljanstva
gradanina bez
predstavni$tva
moZe zatraZiti
nadoknadu
takvih tro§kova
na razmjernoj
osnovi,
dijeljenjem
ukupne
vrijednosti
stvarnih
troskova s
brojem gradana
kojima je
pruzena pomoc.

3. Kadaje
drZava ¢lanica
koja pruza
pomo¢ primila
financijsku
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potporu putem
pomodi iz
Mehanizma
Unije za civilnu
za$titu, svaki
doprinos drZave
¢lanice
drzavljanstva
gradanina bez
predstavnistva
utvrduje se
nakon §to se
odbije doprinos
Unije.

POGLAVLIE 4. Nije | Uskla
5 potr | divan

ZAVRSNE ebno | je

ODREDBE preu | nije

. i tr

Clanak 16. v | boo.

Povoljniji

tretman

Drzave ¢lanice
mogu uvesti ili
zadrzati odredbe
koje su
povoljnije od
odredaba ove
Direktive u onoj
mjeri u kojoj su
one u skladu s

32




ovom

Direktivom.

Clanak 17. Nije | Uskla
potr | divan

Prenosenje ebno | je
preu | nije

1. Drzave zima | potre

¢lanice donose nje | bno.

zakone i druge
propise potrebne
za uskladivanje
s ovom
Direktivom do
1. svibnja 2018.

Kada drzave
¢lanice donose
te odredbe, one
sadrzavaju
upucéivanje na
ovu Direktivu ili
se na nju
upucuje
prilikom njihove
sluZzbene objave.
DrZave ¢lanice
odreduju nacine
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tog upudivanja.

2. Drzave
¢lanice Komisiji
dostavljaju tekst
glavnih
odredaba
nacionalnog
prava koje
donesu u
podrucju na koje
se odnosi ova

Direktiva.
Clanak 18. Nije | Preuz
potr | imanj
Stavljanje izvan ebno | e nije
snage preu | potre
zima | bno
Odluka nj e jer se
95/553/EZ radi o
stavlja se izvan prijel
snage s u¢inkom azni
odl. svibnja mi
2018. zavrs
nim
odred
bama
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Clanak 19.

Izvjeséivanje,
ocjenjivanje 1
preispitivanje

1. Drzave
¢lanice Komisiji
pruZaju sve
relevantne
informacije o
provedbi i
primjeni ove
Direktive. Na
temelju tih
pruzenih
informacija
Komisija
Europskom
parlamentu i
Vije¢u podnosi
izvjesée o
provedbi i
primjeni ove
Direktive do 1.
svibnja 2021.

2. Komisijau
izvjeséu iz
stavka 1.
ocjenjuje nacin
na koji se ova
Direktiva
provodila te
razmatra postoji

Clanak 5.

Clanak 15. o stavak 2.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova pruZa Europskoj komisiji sve znagajne informacije o provedbi ovoga Zakona,
u dijelu u kojem se odnosi na pruZanje konzularne pomo¢i i zastite gradanima bez predstavnistva.

potp
unos
ti

preu
zeto
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li potreba za
dodatnim
mjerama,
ukljucujuéi
prema potrebi
izmjene kojima
bi se Direktivu
prilagodilo s
ciljem da se
dodatno olaksa

ostvarivanje

prava gradana

Unije na

konzularnu

zaStitu.

Clanak 20. Nije | Preuz

potr | imanj
Stupanje na ebno | e nije
snagu preu | potre
zima | bno

Ova Direktiva nje | jerse

stupa na snagu radi o

dvadesetog dana prijel

od dana objave u azni

Sluzbenom listu mi

Europske unije. zavr$
nim
odred
bama
koje
nije
potre
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bno

preno
siti.
Clanak 21. Nije | Preuz
. potr | imanj
Adresati ebno | enije
. preu | potre
Ova je Direktiva zima | bno
upucena nje | jerse
drzavama radi o
¢lanicama. prijel
azni
mi
zavrs
nim
odred
bama
PRILOG L Clanak 11. U
| potp
A. Standardni . unos
obrazac za Obrasci iz Priloga I. i II. Direktive nalaze se u Prilogu ovog Zakona i njegov su sastavni dio. t
obvezu isplate preu
troskova zeto
Kkonzularme PRILOG L.
astite u slucaj . » .
gns ] cijusk eucaju A. Standardni obrazac za obvezu isplate tro¥kova konzularne zastite u sluc¢aju financijske pomo¢i
pomo¢i
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OBVEZA
ISPLATE
TROSKOVA
KONZULARN
E ZASTITE

(FINANCIJSKA
POMOC) -
(Clanak 14.
stavak 1.
Direktive (EU)
2015/637)

Ja, (g./gda)
(puno ime,
velikim tiskanim
slovima)

imatelj(-ica)
putovnice br. ...
izdane u ...

potvrdujem da
sam od
veleposlanstva/k
onzulata ...

« «pUIERR

primio(-la) iznos
od ...

kao predujam u

OBVEZA ISPLATE TROSKOVA KONZULARNE ZASTITE

(FINANCIJSKA POMOC) - (¥lanak 14. stavak 1. Direktive (EU) 2015/637)

Ja, (g./gda) (puno ime, velikim tiskanim slovima)

imatelj(-ica) putovnice br. .......ccceiiiiiiiiiiiniin.. izdane u

potvrdujem da sam od veleposlanstva/konzulata

PrimMIo(-1a) 1ZN0S O . ...uuintit i e e e nes

kao predujam U SVIIU ...oouinii e

...................................................................... (ukljuéujuéi sve primjenjive naknade)

te/ili se obvezujem i obeavam da ¢u na zahtjev ministarstvu vanjskih poslova/vladi [drZava &lanica drZavljanstva]

........................................................................................

u skladu s nacionalnim pravom te drZave ¢lanice isplatiti protuvrijednost navedenog iznosa ili protuvrijednost svih
troSkova koji su uplaceni za moj racun ili su mi dani kao predujam, ukljudujuéi troskove ¢lana(-ova) moje obitelji koji
je/su u mojoj pratnji, u (valuta)

.....................................................................................................................

prema te€aju koji je vaZeéi na dan na koji je isplacen predujam ili na koji su placeni troskovi.

Moja adresa (*) (velikim tiskanim slovima) (zemlja) ..........ccooiiiieiiiiiiiiiie e
je:
DATUM ..., POTPIS o
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svrhu ...

... (ukljucujuéi
sve primjenjive
naknade)

te/ili se
obvezujem i
obeéavam da ¢u
na zahtjev
ministarstvu
vanjskih
poslova/vladi
[drZzava ¢lanica
drZavljanstva]

u skladu s
nacionalnim
pravom te
drZave ¢lanice
isplatiti
protuvrijednost
navedenog
iznosa ili
protuvrijednost
svih troskova
koji su uplaéeni
za moj racun ili
su mi dani kao
preduj a‘n;l9
ukljucujuéi
troSkove ¢lana(-
ova) moje
obitelji koji je/su

B. Standardni obrazac za obvezu isplate troSkova konzularne zastite u slu¢aju repatrijacije
OBVEZA ISPLATE TROSKOVA KONZULARNE ZASTITE

(REPATRIJACIJA) — (€lanak 14. stavak 1. Direktive (EU) 2015/637)

Ja, (g./gda) (puno ime, velikim tiskanim slovima)

.....................................................................................................................

roden(-a) U (grad) .....ooviiriiiii i, u(zemlja) cooovviiiiiiiiii e
0 E= 100 o ¢ PPN
imatelj(-ica) putovnice br. ..........ccceiiiiiiiiinn, 1ZAane U ..o.oovvviiiiiiie e,
dana ...ooiiiii i osobne iskaznice br. .........ooeviiiiiiiiii i

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

u skladu s nacionalnim pravom te drZave ¢lanice protuvrijednost svih troskova koji su uplaéeni za moj raun ili koje mi
je kao preduyjam uplatio konzularni sluzbenik vlade

...........................................................

...............................................................................................

te da ¢u platiti sve odgovarajuée konzularne naknade u vezi s repatrijacijom.
To su:

i (** Troskovi prijevoza
Troskovi boravka

Razni troskovi
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u mojoj pratnji,
u (valuta) ...

prema tecaju
koji je vazeéi na
dan na koji je
isplacen
predujam ili na
koji su placeni
troskovi.

Moja adresa (*)
(velikim
tiskanim
slovima)
(zemlja) ...

jer ...

DATUM ...
POTPIS ...

B. Standardni
obrazac za
obvezu isplate
tro§kova
konzularne
zaStite u slucaju
repatrijacije

OBVEZA

UMANIJENO za moj doprinos

KONZULARNE NAKNADE:
Naknada za repatrijaciju

Naknada za pruzene usluge

Naknada za putovnicu/Zurnost

il._(**)Svi iznosi koji su uplaéeni za moj raun u svrhu repatrijacije, ili u vezi s repatrijacijom, mene osobno i ¢lanova
moje obitelji koji su u mojoj pratnji, a koje u trenutku mojeg potpisivanja ove obveze isplate nije moguée utvrditi.

..............................................................................................................................................
................................................................................................................................................

(*) ako nemate stalnu adresu, molimo navedite adresu za kontakt.

(**) PrekriZiti nepotrebno: konzularni sluZzbenik i podnositelj zahtjeva trebali bi pokraj svakog kriZanja staviti svoje
inicijale uz rub stranice.

(***) Ako nemate stalnu adresu, molimo navedite adresu za kontakt.
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ISPLATE
TROSKOVA
KONZULARN
E ZASTITE

(REPATRIJACI
JA) — (€lanak
14, stavak 1.
Direktive (EU)
2015/637)

Ja, (g./gda)
(puno ime,
velikim tiskanim
slovima)

roden(-a) u
(grad) ... u
(zemlja) ...

(datum) ...

imatelj(-ica)
putovnice br. ...
izdaneu ...

dana ... i osobne
iskaznice br. ...

te s brojem
socijalnog
osiguranja i
nadleZnim
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tijelom (ako je
to
primjenjivo/pre
ma potrebi)

obvezujem se da
¢u na zahtjev
isplatiti vladi

u skladu s
nacionalnim
pravom te
drzave Clanice
protuvrijednost
svih troskova
koji su uplaceni
za moj racun ili
koje mi je kao
predujam uplatio
konzularni
sluzbenik vlade
A | SN

u svrhu
repatrijacije ili u
vezi s
repatrijacijom,
mene 0sobno i
¢lanova moje
obitelji koji suu
mojoj pratnji, u
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te da ¢éu platiti
sve
odgovarajuce
konzularme
naknade u vezi s
repatrijacijom.

To su:

i._(* Troskovi

*) prijevoza
Troskovi
boravka
Razni
troS§kovi
UMANIJEN
O za moj
doprinos
KONZULA
RNE
NAKNADE

Naknada za
repatrijacij
u

Naknada za
pruzene
usluge
Naknada za
putovnicw/z
urnost

(... sati po




tarifi od ...
po satu)

i1._(* Svi iznosi

*)

koji su
uplacéeni za
moj ra¢un
u svrhu
repatrijacij
e, ili u vezi
s
repatrijacij
om, mene
osobno i
¢lanova
moje
obitelji koji
su u mojoj
pratnji, a
kojeu
trenutku
mojeg
potpisivanj
aove
obveze
isplate nije
moguce
utvrditi.

Moja

adresa (***)
(velikim
tiskanim
slovima)
(zemlja) ...
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jen..

DATUM ...
POTPIS ...

(*) ako nemate
stalnu adresu,
molimo navedite
adresu za
kontakt.

(**) Prekriziti
nepotrebno:
konzularni
sluzbenik i
podnositel;
zahtjeva trebali
bi pokraj svakog
kriZanja staviti
svoje inicijale uz
rub stranice.

(%) Ako

nemate stalnu
adresu, molimo
navedite adresu
za kontakt.
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PRILOG IL

Obrazac
zahtjeva za

naknadu
troskova

ZAHTIEV ZA
NAKNADU
TROSKOVA
(¢lanak 14.
stavel 2.1 3.
Direktive (EU)
2015/637)

1 Veleposlanstv

. o1ili konzulat
drzave Clanice
koja podnosi
zahtjev

2.Nadlezno
veleposlanstvo
ili konzulat ili
ministarstvo
vanjskih
poslova drzave
¢lanice
drzavljanstva
gradanina
kojemu je
pruZena
pomo¢

3.0pis dogadaja

(datum,

Clanak 11.

Obrasci iz Priloga I. i II. Direktive nalaze se u Prilogu ovog Zakona i njegov su sastavni dio.

PRILOG IL.
Obrazac zahtjeva za naknadu trofkova

ZAHTJEV ZA NAKNADU TROSKOVA (Elanak 14. stavci 2. i 3. Direktive (EU) 2015/637)

1. Veleposlanstvo ili konzulat drzave ¢lanice koja podnosi zahtjev

2.NadleZno veleposlanstvo ili konzulat ili ministarstvo vanjskih poslova drzave €lanice drZavljanstva gradanina kojemu
je pruZena pomo¢

3. Opis dogadaja
(datum, mjesto)

4.Podaci o gradaninu(-ima) kojemu(-ima) je pruZena pomo¢ (priloZiti zasebno)

Ime i prezime  |Datum i mjesto rodenja [Vrsta i broj putne isprave Vrsta pruZzene pomoc¢i TroSkovi

5. Ukupni troskovi

potp
unos
ti

preu
zeto
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mjesto)
4Podaci o
.gradaninu(-ima)
kojemu(-ima) je
pruzena pomo¢
(priloziti
zasebno)

Im DaVrVr Tro
el tu stastasko
prem i pr vi
zi 1 bruz
memjoj en
estpue
0 tn po
ro € mo
de ispéi
njara
ve
5.Ukupni
troSkovi
6.Bankovni
radun za
naknadu
troSkova
7.Prilog: obveza
isplate
troskova (ako
je primjenjivo)

6. Bankovni radun za naknadu troskova

7. Prilog: obveza isplate tro§kova (ako je primjenjivo)
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